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RESUMO

O objetivo deste artigo ¢ discutir a(s) concepg¢ao(Ses) de lingua presente(s) no ensino de lingua portuguesa no
contexto escolar indigena, a partir da visdo e falas das docentes indigenas (pertencentes a etnia Pataxd) que
atuam nos Anos Finais do Ensino Fundamental da Escola Indigena Pataxé Coroa Vermelha, localizada em
Santa Cruz Cabralia, na Bahia, Brasil. A partir de uma andlise discursiva decorrente de entrevistas feitas as
professoras que tém o portugués como 1° lingua, foi possivel observar qual(is) a(s) concepcao(des) dessas
docentes sobre lingua que possivelmente norteiam o ensino de lingua portuguesa no contexto indigena. A
chamada Analise Dialégica do Discurso (ADD) constitui o principal aparato teérico da pesquisa. Os
resultados do estudo apontam que: i) as docentes indigenas percebem a lingua portuguesa como um
instrumento necessatio para que a comunica¢io social aconte¢a, marcando também a presenca da lingua
indigena no processo; ii) as professoras compreendem a lingua enquanto processo de interagdo pelo prisma
sociolégico, uma vez que valorizam aspectos historicos, culturais e identitarios.

Palavras-chave: Concepgdes de lingua/linguagem. Circulo de Bakhtin. Escola Indigena.
ABSTRACT

The purpose of this article is to discuss the language understanding present in Portuguese language teaching in
the indigenous school context, from the vision and speeches of indigenous teachers (belonging to the Patax6
ethnicity) who work in the Final Years of Elementary School from the Pataxé Coroa Vermelha Indigenous
School, located in Santa Cruz Cabralia, Bahia, Brazil. Based on the analysis of the discourse resulting from
interviews with teachers who speak Portuguese as their first language, it was possible to observe the
understanding of these teachers about the language that possibly guides the teaching of Portuguese in the
indigenous context. The so-called Dialogical Discourse Analysis (DDA) constitutes the main theoretical
apparatus of the research. The results of this work indicate that: i) the indigenous teachers perceive the
Portuguese language as a necessary instrument for social communication to take place, also marking the
indigenous language presence in the process; ii) the teachers understand the language as a process of
interaction through the sociological prism since they value aspects of history, culture, and identity.

Keywords: Language Understanding. Bakhtin Circle. Indigenous School.
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1 INTRODUCAO

Neste artigo, propomo-nos a analisar a concepg¢ao de lingua presente no ensino de Lingua
Portuguesa no contexto escolar indigena na aldeia Pataxd, localizada em Coroa Vermelha/Santa
Cruz Cabralia, no sul da Bahia. Levando em consideracao que a Lingua Portuguesa (doravante LP)
ocupa o status de 1° lingua na referida comunidade, interessou-nos saber, a partir da analise do
discurso das docentes da escola estudada, qual é a relevancia da LP no processo de ensino-
aprendizagem, bem como a concepgao das professoras indigenas sobre lingua, enquanto elemento
norteador de sua pratica docente.

Do ponto de vista tedrico, na primeira se¢ao, intitulada “Lingua(gem): um objeto, diferentes
concepgdes”, trazemos uma discussao sobre as concepg¢des de lingua(gem), com respaldo nas
reflexdes empreendidas pelos tedricos do Circulo de Bakhtin, com destaque para Valentin
Volochinov, em sua obra Marxismo e filosofia da linguagem: problemas fundamentais do método socioldgico da
lingnagem. Assim, denominamos as subse¢Oes dessa primeira parte do artigo: i) a lingua como
expressao do pensamento; ii) lingua como instrumento de comunicagao social e iii) a lingua enquanto

processo de interagdo discursiva.

Ja na segunda parte do artigo, apresentamos e analisamos os discursos proferidos pelas
docentes entrevistadas sobre o ensino de portugués, no contexto indigena, evidenciando qual é a
percepcao de lingua que as professoras apresentam, correlacionando-as com a(s) concepgao (Ges) de
lingua exploradas na primeira se¢ao do artigo. Também, organizamos algumas reflexdes sobre a
noc¢ao de lingua das docentes, com énfase ao que ha de comum nas falas delas. O artigo finaliza com
as considerag¢oes finais, seguidas das referéncias utilizadas no estudo.

Do ponto de vista metodolégico, ancorados numa abordagem qualitativa, empregamos duas
técnicas: de um lado, o estudo bibliografico através da fundamentagio tedrica com vistas a iluminar a
pesquisa; de outro, a realizacdo de entrevista para analisarmos a concepg¢ao de lingua que norteia o
ensino de Portugués, a partir da materializagdo do discurso nos enunciados proferidos por
professoras que atuam na Escola Indigena Pataxé Coroa Vermelha, 16cus onde foi realizada a
investigac¢ao.

Quanto ao procedimento interpretativo-analitico, orientamo-nos na proposi¢io tedrico-
metodologica da chamada Analise Dialégica do Discurso — ADD, (cf. BRAIT, 2018), levando em
consideragao importantes elementos da constitui¢ao do discurso, tais como responsividade e relagoes

dial6gicas. Dessa forma, ao analisarmos os discursos das docentes materializados nas respostas a
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perguntas feitas sobre o ensino de Portugués na Escola Indigena Pataxé Coroa Vermelha, buscamos
compreender qual é o entendimento que as professoras tém de lingua(gem). Assim, observaremos o
quanto essa compreensao se aproxima ou se distancia das concepgoes de lingua(gem) apresentadas
na discussio teorica.

Ao considerar que essa concepgao de lingu(agem) norteia a pratica pedagogica das docentes
no ensino de Lingua Portuguesa, justificamos ser um estudo relevante porque trazemos as reflexdes
das docentes indigenas sobre o ensino de LP no contexto Pataxd, tendo em vista que a lingua(gem) ¢é
um elemento essencial para que se estabeleca o processo comunicativo (oral e escrito) e a interagao
entre 0s sujeitos que vivem em sociedade, sociohistoricamente situados. E por meio da lingua(gem)
que ocorre a interacdo social e marca a relagdao entre os individuos, sua identidade, ideologia e sua
cultura. Esses aspectos tém relagdo estreita com o processo ensino-aprendizagem, o qual dar-se,

primordialmente, por meio da linguagem verbal.

2 A LINGUA(GEM): UM OBJETO, DIFERENTES CONCEPCOES

Sabemos que a lingua(gem) constitui uma presenga constante em todos 0s contextos nos

quais estamos inseridos desde que nascemos. Por seu intermédio, é que nos constituimos como

sujeitos sociaveis, bem como, por meio dela, ¢ que se promove 0 nosso processo de comunicacio e
interacao com o mundo.

De acordo com Geraldi (2002), a forma de conceber a linguagem ¢ um dos aspectos basicos
adotados pela Linguistica, quando focamos no ensino de lingua materna, pois é a partir da defini¢ao
do objeto lingua que serio concebidas e delineadas as praticas pedagdgicas exercidas pelos/pelas
docentes. Corroborando com tal reflexdo, Campos (2014, p. 23) destaca que “as nogdes que o
professor tem a respeito da lingua e linguagem exercem um alto grau de influéncia em sua atuagao
em sala de aula”. Por sua vez, Antunes (2009) apregoa que o desenvolvimento das praticas

pedagogicas dependera do conjunto das concepegdes que os/as docentes tém.

2.1 A lingua como expressiao do pensamento: o prisma do subjetivismo individualista

A lingua concebida como expressio do pensamento é a primeira vertente sobre a qual
Voloéchinov ([1929] 2017), em Marxismo e filosofia da linguagem: problemas fundamentais do método socioldgico

na ciéncia da linguagem, traz uma discussao e critica. O autor a identifica a partit do prisma do
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subjetivismo  individualista, e explica que tal proposicao, segue a orientagdo tedrica dos estudos
linguisticos de Humboldt (1767-1835).

Nessa concepgao, a lingua é uma atividade, um processo ininterrupto de criagdo, que se
realiza por meio de atos discursivos individuais. A lingua também ¢é entendida como um produto
pronto, como um sistema linguistico estavel (dotado de vocabulario, gramatica e fonética),
representando, assim “[...] uma espécie de sedimentacio imovel, de lava petrificada da criacao
linguistica, construida de modo abstrato pela linguistica com o objetivo pratico de ensinar a lingua
como um instrumento pronto” (VOLOCHINOV, [1929] 2017, p. 148).

Segundo essa perspectiva, a lingua se constitui como ato discursivo individual e criativo, de
modo que a fonte da lingua reside no psiquismo individual. Dessa forma, a criagio linguistica é
constituida por leis individuais e psicoldgicas e a natureza social do enunciado nio é considerada.
Diante disso, uma criagao linguistica que resulte da expressao interior do falante desconsiderara os
aspectos sociais, histéricos e ideologicos.

Grillo (2018) explica que, ao priorizar os fatores psicolégicos e elementos estilisticos
individuais, essa concepgao de lingua conceitua a linguagem considerando apenas a dimensao

monoldgica, pois esta vinculada a expressio de particularidades do sujeito. No contexto citado, a

linguagem depende da exposicio do pensamento “interno” e/ou “particular” do individuo,
desconsiderando, portanto, para a produ¢ao do discurso, tudo que for exterior. Assim, a lingua(gem)
viva em que estao implicados os sujeitos e a situa¢do enunciativa nao ¢ valorizada pois sio excluidos
os fatores sociais ¢ os interlocutores, partes constituintes da lingua(gem) que exercem influéncia na

constituicao dos enunciados sob a forma falada ou escrita.

2.2 A lingua como instrumento de comunicagao social: o prisma do objetivismo abstrato

Voléchinov ([1929] 2017) também discorre sobre a perspectiva da lingua concebida como
uma ferramenta, com o propésito de estabelecer a comunicagao entre os sujeitos. Por esse prisma, o
objeto “lingua” ¢ cientificamente investigado e orientado pelo estudo normativo. Em tal perspectiva,
a lingua ¢ entendida como ferramenta de comunicagao essencial para que a interagao ocorra.

Tal concepgao de lingua(gem) é nomeada por Voléchinov ([1929] 2017) como objetivisno

abstrato’, cuja base esta na perspectiva teérica de Saussure, para quem a lingua é definida como um

3 As raizes dessa tendéncia da linguagem estio fincadas no racionalismo do séc. XVII e XVIII, relacionadas com o
cartesianismo. O racionalismo ¢é caracterizado pela ideia de condicionalidade, arbitrariedade da lingua e pela comparagio
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sistema de signos normativos, cuja finalidade é conferir-lhe um carater autbnomo com possibilidade
de a estudarmos, enquanto objeto (VOLOCHINOV [1929] 2017).

Dessa forma, o foco dos estudos especificos e cientificos da lingua no sistema linguistico é
entendido como um conjunto de formas fonéticas, gramaticais e lexicais, elementos que “assumem”
o papel de centro organizador de todos os fendmenos linguisticos. Esses elementos destacados
constituem a norma para a constru¢ao de todos os enunciados, a ponto de unificar a lingua e, ao
mesmo tempo, possibilitar a compreensao da lingua pelos sujeitos envolvidos na coletividade.

Segundo Voléchinov ([1929] 2017), ao assumir a perspectiva de linguagem pelo viés do
objetivismo abstrato, o falante expressa um rompimento com o aspecto historico da lingua, o que
culmina na desconsideragdo dos estudos diacronicos. Tal concepgiao enfatiza a lingua apenas no seu
aspecto sincronico, pois o interesse é saber “como” se da o funcionamento desta lingua, enquanto

forma de comunicagao entre os falantes em um determinado espago de tempo.

2.3 A lingua como processo de interagao: o prisma sociolégico

Discorrer sobre a lingua enquanto processo de interagao nos leva a refletir sobre os mais

diversos campos da atividade humana que estao ligados ao uso da linguagem (BAKHTIN, [1950-53]
2016). Tendo em vista que a linguagem, enquanto produto da atividade humana, também ¢é uma
pratica social e cultural, afirmamos, com base em Vol6chinov ([1929] 2017), que toda a relacio do
homem com o objeto exterior constitui-se na lingua(gem) e por ela é constituido.

Mediante a utilizagao da lingua pelo falante (locutor e interlocutor), variam-se as formas, sem,
portanto, contradizer a unidade de uma lingua. O uso pode ser constatado através da operagao feita
pelos sujeitos, na elaboracdo dos enunciados, bem como na constitui¢ao dos respectivos discursos
proferidos por individuos, os quais interagem promovendo comunicagao, em um MESmMo grupo
social. Desse modo, os sujeitos do discurso constroem, por meio da lingua(gem), os enunciados, a
ponto de que neles sejam refletidas as condi¢oes especificas e as finalidades de cada uma das esferas
de comunicagio: cotidiana, cientifica, religiosa, jornalistica, dentre outras, nas quais estejam inseridos

tais sujeitos.

entre o sistema da lingua e o sistema matematico. Sob esse viés, o foco de estudo da lingua estava na légica interna do
proprio sistema de signos, sendo comparada a dlgebra, independente das significagdes ideologicas preenchidas pelos

signos.
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De acordo com Bakhtin ([1950-53] 2016), o processo de interacdo discursiva entre os
interlocutores sé se torna possivel 2 medida em que eles se comunicam sempre por meio dos géneros
discursivos, direcionados especificamente para cada umas das esferas de comunicagdo: ‘“cada
enunciado particular é individual, mas cada campo da utilizacio da lingua elabora seus tipos
relativamente estaveis de enunciados, os quais denominamos géneros discursivos” (BAKHTIN, [1950-
53] 2016, p. 12, grifo do autor). Assim, a manifestacio verbal, seja em sua forma oral ou escrita,
requer uma organizacao por meio dos tais géneros do discurso. Portanto, eles sao fundamentais no
processo de produgao de textos, sendo responsaveis pelas formas diversas assumidas por um texto,
as quais estabelecem relacio com as formas variadas de uso da lingua.

Ancoradas na perspectiva da filosofia da linguagem do Circulo de Bakhtin, Brito e Carvalho

(2020, p. 8) ponderam que

[...] entre o discurso e o texto estd o género. Este funciona como a materializacdo de uma
pratica social, ou seja, os géneros sao modelos sociais [...]. Nesse contexto, entra em voga
também a nogdo de que toda linguagem ¢ dialbgica, pois existem vozes presentes nos
textos; isto é, todo enunciado é uma resposta de um locutor para um interlocutor e vice-
versa (BRITO; CARVALHO, 2020, p. 8).

Nessa concep¢ao bakhtiniana de lingua(gem), a interacdo discursiva constitui-se como a
realidade fundamental da lingua, e nao o sistema abstrato de formas linguisticas, enunciado
monoldégico isolado, ou ato psicofisiolégico de sua realizagao, mas na qualidade de acontecimento
social da interagao discursiva decorrente de um ou de varios enunciados. Para isso, considera que o
processo de interagao social nem sempre se da de forma harmoniosa, porque qualquer enunciado
real, em maior ou menor grau, de um modo ou de outro, sempre “concorda” com algo ou “nega”
algo. Isso porque os contextos estao sempre em estado de interagdo e embate tenso e ininterrupto.

Considerando isso, ¢ importante afirmar que tal interacio é promovida pela situagdo
interlocutiva entre os interlocutores, por meio de enunciados, no qual ambos tém um papel ativo
nessa relagao, pois a materializacdo desses enunciados sempre gera uma resposta que precede uma
réplica, a qual se da em forma de compreensao e em uma atitude responsiva ¢ ambas sao ativas.
Dessa forma, toda compreensao de um enunciado vivo é de natureza ativamente responsiva, pois

nosso processo compreensivo ¢ sempre retroalimentado por resposta, a qual ¢ gerada

inevitavelmente pelo ouvinte que se torna falante e por si mesmo um respondente

(VOLOCHINOV, [1929] 2017).
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O filésofo russo também destaca que os enunciados sio unidades reais do fluxo de
linguagem e que, para estudar as formas dessa unidade real, ndo podemos pensar os enunciados de
forma isolada do fato histérico e social, pois sua totalidade é determinada por fronteiras que se
encontram na linha de contato deste com o meio extraverbal e verbal, ou seja, com outros
enunciados e seus respectivos contextos. Assim, o centro organizador de qualquer enunciado ou
expressao Nao estd no interior, mas no exterior, no meio social que circunda o individuo. Essa

perspectiva também ¢ assumida por Brito e Carvalho (2020), quando em seu estudo afirmam:

[..] o discurso é o enunciado ou texto produzido em uma situacio de enunciagio,
determinado pelas condicées histéricas e sociais em que os sujeitos estio imersos. O
enunciado ¢, portanto, uma unidade real da comunicagio discursiva, ji que o discurso s6
tem possibilidade de existir na forma de enunciados (orais e escritos) (BRITO;
CARVALHO, 2020, p. 7).

Assim, pelo prisma sociolégico, entendemos que a lingua ¢ viva e se forma historicamente
quando se promove a comunicacio discursiva concreta. E pelo viés da interacio discursiva que
Volochinov ([1929] 2017) propée um método para o estudo da lingu(agem) fundamentado nas
formas e tipos de interagdo discursiva a partir da relagdao entre as condigdes concretas de produgao e

as formas de enunciados ou discursos verbais singulares entrelagados com a interagao da qual sao

parte.

A partir dessa discussao tedrica sobre as concepgdes de lingua(gem), analisaremos, na se¢ao
seguinte, os enunciados obtidos através de entrevistas realizadas com as trés professoras indigenas da
Escola Indigena Pataxé Coroa Vermelha. Com base na analise desses enunciados, poderemos
compreender qual a concepgao de lingua evidenciada nos discursos analisados e que norteia a pratica

pedagdgica no ensino de Lingua Portuguesa na escola supracitada.

3 O ENSINO DE PORTUGUES NA ESCOLA INDIGENA PATAXO DE COROA
VERMELHA: CONCEPCOES DOCENTES SOBRE AS CONCEPCOES DE LINGUA

Entendemos que a percepgao das docentes sobre a lingua tem relagdo estreita com a
inser¢ao delas no contexto da escola indigena, pelo fato de elas lecionarem Lingua Portuguesa (LP),
como também por estarem implicadas numa relacado de pertencimento étnico. Desse modo, as
docentes indigenas participam diretamente das condi¢oes de producdo da interagdao discursiva na

comunidade em que ensinam a LP. Tal relagdo de pertencimento tem tracos marcantes no discurso
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das professoras, pois, a percep¢iao de lingua trazida pelas docentes, sio acentuados os aspectos
histéricos, socioculturais e identitarios, como observaremos na analise empreendida a seguir.

O procedimento analitico dos discursos das docentes®, partiu da seguinte pergunta: “Em sua
concepgao, como professora indigena, qual é a importancia do Ensino de Lingua Portuguesa para os
alunos da comunidader” A partir desse questionamento, analisaremos 4 enunciados proferidos pelas

Professores Indigenas, identificados pela sigla PI° numerados de 1 a 4:

Enunciado 1
A lingua portuguesa ¢ a nossa lingua oficial, entdo ¢ muito importante nio s6 para
noés indigenas, mas como para qualquer cidaddo brasileiro, tém que dominar a
lingua portuguesa, ¢ especialmente os indigenas, porque antigamente noés lutavamos, a
luta era fisica com arco e flecha, hoje a luta acontece no campo tedrico por meio da

r

linguagem, entio a lingua portuguesa ¢é essencial para a sobrevivéncia, até porque
antes, no comego da colonizagio, os portugueses usaram e fizeram uma gramatica
do tupi-guarani para poder dominar a gente, entdo hoje a gente usa a lingua do
colonizador para poder se manter como povo indigena. A gente pegou como se fosse a
propria arma deles, o que eles usaram contra a gente, entdao hoje também temos que
usar contra eles, vamos usar a lingua do colonizador, dominar e ir a guerra (PI
turmas 7° ¢ 9° anos, 2019, destaque nosso).

Compreendemos, a partir desse enunciado, que o uso da LP é reconhecido pelo sujeito da
enunciagdo como necessario, devido ao fato de ser a lingua utilizada de modo amplo para a n
comunica¢ao, marcando, assim, a fun¢ao social da lingua(gem). A docente destaca a importancia da
LP nao apenas a coletividade indigena, mas também extensiva para os demais cidadaos, por ser a
lingua oficial do pafs. Quando a docente reconhece a LP como oficial, apresenta o indicativo que,
para ela, a LP se configura como instrumento de comunicagao entre os indigenas, o qual precisa ser
apropriado por eles.

Por conseguinte, tal apropria¢ao requer dos falantes a compreensao que a LP possui uma
identidade normativa a qual lhe possibilita a constituicio dos enunciados, unificando a lingua e, ao
mesmo tempo, permitindo a comunicagdo entre os sujeitos envolvidos na coletividade. Tal
percepcao coaduna com a concepg¢ao de lingua que Volochinov ([1929] 2017) caracteriza como
objetivismo abstrato.

Ainda sob a percepgao da professora indigena, a lingua também pode se significar como uma

possibilidade de aquisi¢ao de condi¢oes de isonomia perante a sociedade como um todo. Isso pode

4 Em 2019 foram realizadas as entrevistas com 03 professoras de lingua portuguesa que atuam nas turmas de Ensino
Fundamental Anos Finais (6° aos 9° anos), sendo todas elas pertencentes a etnia Pataxé e licenciadas em Lingua
Portuguesa.

> Utilizamos a sigla PI para referimo-nos as Professoras Indigenas, seguida das turmas em que tais docentes lecionam, em
atendimento aos preceitos éticos da pesquisa sobre a preserva¢ao da identidade dos (as) participantes.
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ser notado quando ela se reporta ao tempo histérico (“antigamente noés lutivamos, a luta era fisica
com arco e flecha”), evocando e mobilizando, no ato criativo da lingua(gem), os signos linguistico-
ideoldgicos “arco e flecha™ préprios do grupo social ao qual pertencem a docente e os(as) alunos
(as), trazendo a tona a significacio de “embate” e “luta”. Ou seja, na argumentacao da PI, sao
considerados sentidos e valores ideoldgicos préprios, embutidos nos respectivos signos, para
impactar diretamente a produc¢ao do enunciado em questao.

Isso tem relacdo direta da lingua com o processo historico vivenciado pelos povos indigenas,
pois rememora um tempo em que a inser¢do dos indigenas nos diversos espagos sociais s6 se
concretizaria pelo uso da forga fisica, fazendo um contraponto com a atualidade, ao ressaltar que
“hoje a luta acontece no campo tedrico, por meio da linguagem”. Essa posi¢io enunciativa dialoga
com a perspectiva de lingua como processo de interagao social, visto que a constitui¢io do
enunciado em questao se deu em contato direto com um fato histérico.

Dando prosseguimento a sua fala, a docente reafirma que, no inicio da colonizagao, “os
portugueses usaram e fizeram uma gramatica do tupi-guarani para poder dominar a gente” como
estratégia para promover o ensino da LP nas aldeias. Entretanto, complementa que, atualmente, “a

gente usa a lingua do colonizador para poder se manter como povo indigena” e reitera que “pegou

como se fosse a propria arma deles”.

Destacamos que o uso da nomenclatura “arma”, para referir-se a LP, d4 um tom de
aproximag¢ao com a no¢ao de lingua(gem) que norteia a percepgao de lingua da docente, entendida
como ferramenta de comunica¢ao social. Entretanto, percebemos que essa comparagao da lingua
com “arma” também pode ser entendida como um mecanismo de interagao e de luta, tendo em vista
que o campo da linguagem se configurou e ainda se configura, nos tempos atuais, como lugar de
disputa, resisténcia e poder. E por meio da lingu(agem) que nos constituimos enquanto sujeitos e nos
inserimos na sociedade.

No enunciado 2, a seguir, outra docente, discorre sobre o ensino de LP, enfatizando sobre o
uso da referida lingua como essencial no processo de inser¢iao da escrita no contexto Pataxo, pois,
atualmente, a partir da sua vivéncia na aldeia, ela percebe a LP como predominante. Contudo, ela

destaca a existéncia da lingua indigena, mais evidente na oralidade.

6 Instrumento de defesa e de caca [..] antigamente, os Pataxé utilizavam os arcos para lutar cagar e pescar. Hoje, no
entanto esse instrumento ¢ utilizado na comunidade Pataxé para ser comercializado, decorar a casa e disputar torneios
indigenas de arco e flecha. [...] para fazer um arco, ele deve ter a companhia das flechas, porque ndo se usa arco sem
flecha e nem flecha sem arco. E as flechas sdo feitas com ponta de ossos para melhor perfuracio (POVO PATAXO
PATAXO, 2011, p. 79).
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Enunciado 2
A lingua portuguesa é fundamental, porque nds indigenas temos a nossa lingua que ¢ o
Patxohi, mas sabemos que o portugués é muito importante para noés indigenas
quanto a questdo da escrita, como forma de comunicagido com o nio indio. A gente
sabe que hoje o que vale é a escrita infelizmente, antigamente era a palavra, sua
palavra tinha valor, mas hoje infelizmente o escrito que vale, entio dessa forma a
Lingua Portuguesa tem muita importincia, ndo s6 para nés indigenas, mas para os

outros também nio indigenas (PI turma 6° ano C, 2019, destaque nosso).

De acordo com a fala da docente, podemos inferir que os aprendizes indigenas tém como
justificativa para o aprendizado da LLP a comunicagdo para a relagdo com seus pares e com as
diferentes instancias sociais, as quais lhes exigem saber ler, produzir e compreender os mais diversos
géneros discursivos. Notamos ainda que ha uma supervalorizagdo da lingua(gem) escrita em
detrimento da fala, quando ela argumenta que “hoje infelizmente o escrito ¢ que vale”, assim,
podemos entender o motivo da relevancia da LP para os indigenas e nao-indigenas.

A nosso ver, fala e escrita sdo igualmente importantes. Todavia, a visdo da professora
demonstra sofrer influéncia de uma cultura grafocéntrica, em que ocorre uma valoriza¢do maior da
escrita do que da fala. Por esse viés, a escrita ¢ entendida como forma de produzir conhecimentos,
surgindo um processo de exclusao dos sujeitos que nao dominam o cédigo escrito. Esse fato pode

ser compreendido quando notamos que a sociedade na qual vivemos “cobra” o tempo todo o uso da

escrita, nos mais diversos espagos sociais em que estamos inseridos.

A respeito disso, ¢ pertinente atentarmos para o fato de que, ao longo de nossa tradicao de
produgao textual, desenvolvemos diferentes formas textuais, orais ou escritas, em conformidade com
as diferentes finalidades sociocomunicativas. Convivemos mais com textos orais do que escritos,
porque a oralidade é uma das carateristicas marcantes de nossa cultura.

Contudo, as relagbes sociais nao estio limitadas as produgées textuais orais, visto que a
linguagem escrita possibilita a interagao para além dessas produgoes, embora estejamos em tempos e
espacos diferentes e distantes. A linguagem escrita nos permite o registro, aproxima-nos das visoes
de mundo e das rela¢oes sociais vivenciadas por individuos que escreveram sobre determinado tema
e a leitura estabelece uma interacao entre os sujeitos (GERALDI, 2002).

Segundo Bakhtin ([1950-53] 2016), o processo de interagao entre os sujeitos acontece através
do uso da linguagem presente nos mais diversos campos da atividade humana, sendo que a
constitui¢ao dos enunciados orais ou escritos se concretizam por meio da utilizagao dos géneros do
discurso (primarios e secundarios). Para o filésofo russo, os géneros primarios sao ligados as esferas

sociais da vida cotidiana (da esfera familiar e dos encontros publicos etc.). Nessas esferas, podemos
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encontrar o bilhete, a lista de compras, o telefonema particular, o convite de aniversario, a conversa
em bar ou na rua, o cumprimento, dentre outros.

Ja os géneros secundarios nascem nas condi¢gdes de um convivio cultural mais complexo e
relativamente desenvolvido e organizado. S3o eles que se constituem e medeiam as situagdes de
interacdo das esferas sociais formalizadas e sistematizadas, como as esferas escolar, religiosa,
cientifica, artistica e jornalistica. De forma pratica, observamos a incidéncia de tais géneros na esfera
escolar (a exemplo da aula e do livro didatico); na esfera religiosa (a enciclica e a oragao); na esfera
cientifica (o artigo cientifico e a tese); na esfera artistica (o romance e conto) e na esfera jornalistica
(o artigo assinado e a noticia).

Percebemos, ainda, no enunciado 2, que a docente tem uma visao que poderfamos chamar
“funcional e utilitarista” da lingua, na medida em que seu entendimento sobre a lingua esta
circunscrito na sua fungao e utilidade enquanto mero instrumento de comunicag¢do social. Sua fala
evidencia que, na modalidade escrita, a lingua ¢ vista como processo de interacio na relagio dos

sujeitos com a sociedade. Vejamos, a seguir, no enunciado 3, a visao de outra docente:

Enunciado 3

Por mais que a gente considere para nés Pataxds, o Patxohd como lingua materna, mas a 11
nossa primeira lingua é a que a gente aprende a falar primeiro, e atualmente a que a gente
aprende a falar primeiro é a Lingua Portuguesa, entdo é uma lingua que ja ¢é
predominante, inclusive no ensino da educacdo escolar indigena. Entio A lingua
portuguesa é de suma importincia sim, inclusive nessa perspectiva que a gente tem de
inser¢do na sociedade, [...] atualmente a gente tem feito uma releitura do uso da Lingua
Portuguesa, entdo hoje essa ferramenta jia ndo ¢ mais uma vila para nés, mas é uma forma
também da gente afirmar nossa identidade. A gente pode através da lingua portuguesa
disseminar a nossa cultura, através das nossas narrativas, da nossa historia, da
historiografia, das memoérias, entdo em tudo isso a Lingua Portuguesa se torna uma
aliada para comunicagio, tanto na escrita quanto na oralidade. Se nés ndo colocarmos
essa lingua de uma maneira importante também em nossa escola, a gente acaba
secundarizando algo que é importante (PI turma 6° ano B, 2019, destaque nosso).

A PI evidencia em seu discurso qual ¢ o status da LP. Apesar de identificar o Patxoha como a
lingua materna do Povo Pataxd, mais adiante, ela justifica ser a LP a 1? lingua, devido aos indigenas
aprenderem a fala-la primeiro, nos tempos atuais. Além disso, ela também destaca a inser¢do dos
sujeitos na sociedade por meio da lingu(agem), revelando o pensamento de que tais sujeitos se
constituem dentro das relagdes sociais, marcadas pela lingua e pela alteridade. Tal expressio nos
remete a concepgao de lingua apresentada na segao 1.3, pensada sob o prisma sociolégico, quando

refleimos que a lingua enquanto produto da atividade humana é uma pratica social (FREITAS,
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2007), visto que toda relagio dos individuos com o objeto exterior constitui-se na lingua(gem)
(VOLOCHINOV, [1929] 2017).

A docente acrescenta, ainda, que o ensino da LP deve ser repensado como possibilidade para
afirmacao da identidade, valorizagdo da cultura e da histéria indigena, quando ela reconhece que, por
meio dessa lingua, ¢ possivel “disseminar a nossa cultura, através das nossas narrativas, da nossa
histéria, da historiografia, das memorias”. Observamos que a percepgao de lingua da professora é
ampliada, quando ela realca em sua fala os aspectos historicos, culturais e identitarios, ou seja,
envoltos nos processos interacionais entre os sujeitos de uma comunidade.

Nesse sentido, compreendemos que a importancia da LP ¢ reconhecida pelo sujeito da
enunciagao, bem como esta atrelada a perspectiva de inser¢ao social, evidenciada no enunciado
anterior, quando a professora explicita a necessidade de apropriacio dessa lingua, comum entre os
demais falantes, sendo entendida, por ela, como ferramenta essencial para interagao entre os sujeitos.
Ou seja, na concepcao da PI do 6° ano B, a lingua assume variadas fungoes e relacdes com a vida, a
sociedade, a identidade, a cultura e a historia, presentes tanto na oralidade quanto na escrita, sendo
ambas valorizadas.

Em sua fala, a docente também revela sua responsabilidade e comprometimento com o

ensino da LP dentro do espago escolar, ao afirmar que: “Se nés nio colocarmos essa lingua de uma
maneira importante também em nossa escola, a gente acaba secundarizando algo que ¢ importante”.
Nesse sentido, é importante destacar que o objetivo da escola ¢é levar o aluno ao dominio da
escuta/leitura ¢ da producio dos textos dos mais diversos géneros que circulam nas diferentes
esferas sociais, visando a inser¢ao dos (as) estudantes nessas esferas, interagindo e atuando como
sujeitos socio-historicos. Por esse motivo, os géneros do discurso das outras esferas precisam entrar
na escola para se tornarem objetos de aprendizagem de leitura, escuta e produgio textual nas aulas de
LP (SILVEIRA; ROHLING; RODRIGUES, 2012).

Ainda, no enunciado 3, podemos notar que a docente expressa o uso da LP em prol de uma
perspectiva de afirmac¢ao identitaria do povo ao qual pertence. Entendemos que, a partir dessa
posicao da PI, a sua pratica pedagogica em relacao ao ensino de LP valoriza a constitui¢ao dos
enunciados primando de modo responsivo e ativo pela oralidade, cuja caracteristica marca
fortemente a cultura indigena. Além disso, sua concepcio de lingua perpassa pela vivéncia da lingua e
pela relagdo valorativa dos falantes com o objeto do seu discurso, tendo em vista que as “narrativas
orais” sdao bastante significativas para os indigenas, porque elas estdo mais presentes na esfera social

da vida (da esfera familiar cotidiana até os encontros publicos, etc.).
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Dessa forma, a construgao dos enunciados nessas esferas citadas respeitam e valorizam a
lingua(gem) da coletividade falante, menos formal e mais simples, evidenciando assim os géneros
discursivos primarios. Bakhtin ([1950-53] 2016) explica que tais enunciados refletem as condigoes
especificas, bem como as finalidades de cada uma das esferas de comunicagao. Ou seja, os
interlocutores no processo de comunicacio assumem, em cada uma das esferas da comunicagao
discursiva, certos lugares sociais que vao exigir desses interlocutores a adogao de géneros discursivos
especificos, os quais devem estabelecer consonancia com as finalidades ou intengoes
socilocomunicativas.

Entretanto, a fala da docente ainda aponta que, no momento que saimos das esferas
socioideoldgicas cotidiana e escolar, para as esferas mais complexas (educacional, politica, cientifica
etc.), em que os aprendizes Pataxd estdo/estardo inseridos, emerge a necessidade da utilizacao da LP
também como mecanismo para que eles possam ocupar outros espagos sociais. Tal posicionamento
da docente sinaliza que, por meio da lingu(agem), é possivel comunicar as questdes de (re) existir e
resistir.

Isso pode ser notado quando os sujeitos envolvidos no processo discursivo se utilizam de

géneros discursivos diversificados, como condigdo para ocuparem outras esferas sociais que exigem

desses sujeitos, o desenvolvimento de outros tipos de lingua(gem). Assim, observamos que a docente
percebe que os modos de producio de lingua(gem), seguem uma légica propria de organizagao.
Logo, o conhecimento dos géneros ¢ essencial para a inserciao dos sujeitos/alunos em outros campos
de produgao cultural. No enunciado subsequente, a mesma docente complementa sua reflexao e traz

esses elementos (em destaque):

Enunciado 4

A gente sabe que a Lingua Patxohi é muito importante para a formagio identitaria
e esta em processo de reconstrugdo o tempo todo, porque a gente nio tem algo
pronto, acabado, mas dependemos sim da Lingua Portuguesa como primeira lingua, para
que haja esse processo comunicativo, e no ensino ela ¢ de suma importancia, pois é por
meio dela que tudo acontece, entio quando os alunos saem do ambiente da escola
indigena e que vdo para as universidades, tudo que ele vai ver é a partir da
oralidade, do discurso, da sua fala, da forma como ele se coloca em relagdo as
questdes da contemporaneidade e também na escrita. Entio se essa ferramenta nio
for bem manuseada e utilizada de maneira positiva, acaba vindo também uma discriminacio
nesses espagos, ¢ os alunos no conseguem se encaixar nesses espagos. Entdo hoje a gente
concebe a Lingua Portuguesa como uma ferramenta fundamental nesses espagos
também de luta e afirmagio (PI turma 6° ano B, 2019, desatque nosso).

Observamos que no enunciado (4) a professora destaca “a saida dos alunos” da esfera escolar

para “a universidade”, marcando que as praticas de linguagem, as quais 0s sujeitos estardo expostos
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nesse espaco, demandario da utilizacdo de géneros discursivos de outros campos do conhecimento,
nesse caso, o académico-cientifico. E, por se tratar de outro espago de interagdao social, ligado as
atividades humanas de lingua(gem) mais complexas, requer dos/das estudantes uma construgio
linguistica que mobilize outros géneros discursivos mais voltados a escrita, porque “tudo que ele vai
ver ¢ a partir da oralidade, do discurso, da sua fala, da forma como ele se coloca em relagiao as
questdes da contemporaneidade e também na escrita”.

Cabe pontuar que, assim como as demais esferas sociais, a escola tem seu repertério de
generos do discurso, conhecidos como géneros escolares. Eles se referem as praticas interativas que
medeiam as diferentes situagoes de interacio na esfera escolar como: aula, prova, seminario e
exercicio; é por meio deles que acontecem as interagdes do processo ensino e aprendizagem
(SILVEIRA; ROHLING; RODRIGUES, 2012).

Essa argumentacao da docente nos leva a compreender a esfera escolar como um espago
social em que a ideologia se assemelharia mais ao cotidiano, por se tratar de um campo familiar,
intimo e comunitario, mais préximo da vivéncia dos alunos indigenas, colocando em evidéncia a
importancia exercida pelos géneros primarios, que sao mais simples e surgem espontaneamente em

uma situagao verbal. Ja a esfera educacional pode ser percebida através das universidades como

espaco em que circulam as ideologias mais complexas, dos campos cientifico e filoséfico, as quais
exigem dos/das estudantes o contato e dominio dos géneros secundatios.

Destacamos ainda no enunciado (4) que a docente acentua a utilizagdo da lingua nas esferas
sociais distintas, para produzir enunciados que sejam adequados com cada uma das esferas de
atuacdo desses sujeitos, considerando os interlocutores e a finalidade comunicativa. Esse
posicionamento da docente dialoga com a posicio de Carvalhaes (2018, p. 126) quando o autor
salienta que “a pratica de ensino na educagao basica tem revelado a centralidade ocupada [...] pelo
ensino de lingua por meio da nogao de géneros do discurso”.

A nosso ver, a PI se coloca como sujeito responsavel, que representa a voz social do grupo
ao qual pertence, dando-nos indicios de que essa percep¢ao exige das docentes de LP um fazer
pedagdgico comprometido com a fungao social da linguagem no contexto Pataxé6. Essa percepgao é
reafirmada quando a docente argumenta que a saida do/a estudante indigena da escola para a
universidade exigira dele/a uma forma de padronizagio textual e discursiva, em cada campo de
atuacio, tendo em vista que “tudo que ele vai ver é a partir da oralidade, do discurso, da sua fala, da

forma como ele se coloca em relagao as questdes da contemporaneidade e também na escrita”.
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Também ¢ possivel notar o comprometimento da docente com o ensino da LP, quando ela
complementa “se essa ferramenta nao for bem manuseada e utilizada de maneira positiva, acaba
vindo também uma discrimina¢ao nesses espagos, € os alunos nao conseguem se encaixar’”. Ou seja,
a nao adequagdo da lingua(gem) a cada esfera social pode significar a exclusao desses sujeitos, de
outros campos e esferas ideoldgicas, mais complexas, como ¢é o caso da universidade, o que limitaria
tais sujeitos apenas as situagOes comunicativas cotidianas.

No momento em que a docente enfatiza essa preocupacao, entendemos que, a partir de sua
compreensio sobre lingua e seus usos o desenvolvimento das aulas de LP, terda em vista o que os
aprendizes indigenas precisam adquirir enquanto competéncias linguisticas, para que sejam inseridos
em outras situagoes sociocomunicativas, as quais exigirao deles o dominio de outras formas de uso
da lingu(agem).

Carvalhaes (2018) nos chama a atenc¢do para o fato de que o dominio da lingua tem uma
relagao estreita com a possibilidade de plena participagao social dos sujeitos, pois ¢ através dela que
eles se comunicam, tém acesso a informacido, expressam e defendem os diversos pontos de vista,
partilham ou constroem visdes de mundo e produzem conhecimento. Desse modo, quando

desconsideramos o aspecto social da lingua, a comunica¢io fica reduzida a uma mera

instrumentalizagio (o tal papel “funcional e utilitarista” da lingua, conforme discutimos

anteriormente).
3.1 Algumas reflexdes sobre a lingua(gem) em contexto educacional indigena

Neste estudo, ao analisarmos os discursos das docentes indigenas, verificamos que as nogoes
de lingua que elas tém apontam para importantes questoes, as quais acreditamos influenciar na
pratica pedagdgica docente, coadunando com as reflexdes de Geraldi (2002), Antunes (2009) e
Campos (2014), ja expostas na primeira se¢ao. Nesse sentido, a seguir, fazemos algumas
ponderacdes, a partir das concepgdes de lingua ja apresentadas e da analise das falas das docentes nos
enunciados de 1 a 4.

I) No discurso das professoras, é predominante a utilizacio da terminologia “ferramenta”
quando se referem a lingua. No enunciado (1), aparece como arma para “se manter como povo
indigena” e nos enunciados (3) e (4) a LP ¢é percebida como instrumento de comunicagao. Tais

enunciados nos remetem a ideia de apropriacio do coédigo, como uma condigdo para que se

estabeleca o processo de comunicagdo e de o registro. Esse pensamento aproxima-se da concepgao
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de lingua pelo prisma da do objetivismo abstrato, explorada na terceira se¢ao, devido ao uso da
palavra “ferramenta”, muito préximo de uma percep¢io da lingua como instrumento de
comunicagao, essencial para que o dialogo aconte¢a. Nessa perspectiva, o estudo da lingua requer um
processo de investiga¢ao e orientagao para estudo das normas e estrutura.

IT) A argumenta¢ao das docentes vem reafirmar que a interagao social, presente nos diversos
campos da atividade humana, s6 se concretiza mediante ao uso da lingu(agem) valorizando a lingua
pelo prisma sociolégico. Em decorréncia disso, ¢ necessario compreender que, mediante a utilizagao
da lingua pelo falante, variam-se as formas de lingua(gem) sem, portanto, contradizer a unidade de
uma lingua. A discursivizagiao da lingua efetua-se sob forma de enunciados explicitados de formas
variadas (orais ou escritos), os quais sao proferidos por individuos que interagem comunicativamente
num mesmo grupo social, na condi¢ao de integrantes de certo campo de atividade humana
(BAKHTIN, [1950-53] 2016).

III) Todo o encadeamento discursivo ao longo das falas das professoras nos revela que a
lingua ¢é percebida como processo de intera¢ao pelo prisma sociolégico. Sio flagrantes os sinais de
compreensio de lingua vinculada aos aspectos socio-histéricos e ideoldgicos quando observamos o

discurso das docentes nos quatro enunciados reafirmando a énfase dada a LP. Contudo, foi

ressaltada a lingua indigena Patxohd, marcando, no contexto Pataxd, a coexisténcia de ambas.
Atualmente, é a LP que lhes possibilita a disseminacao da cultura, por meio das suas narrativas,
histéria e memorias, sendo uma aliada para comunicagao na oralidade e na escrita.

IV) Notamos que a docente do 6° C no enunciado 2 pontua que em sua visao ha uma
valoriza¢ao maior da escrita. Contudo, a PI do 6° ano B nas falas expostas nos enunciados 3 e 4
evidenciam a importincia da oralidade e escrita e a PI do 7° e 9° anos; o enunciado 2, ndo menciona
haver “maior” ou “menor” relevancia de uma dessas duas formas de linguagem citadas.

V) Nos enunciados 1, 2, 3 e 4, também notamos que o discurso das docentes é marcado pelo
pertencimento identitario e pelo posicionamento responsivo, pois, enquanto sujeito do discurso, as
docentes falam em nome da sua coletividade social, por meio dos sintagmas: “nossa lingua”, “nods

indigenas” e “a gente” marcando o pertencimento étnico delas ao povo Pataxé.

4 CONSIDERACOES FINAIS

O objetivo perseguido neste artigo foi observar, a partir de uma entrevista realizada com

professoras de LP de uma escola indigena baiana, as concepgoes de lingua que alicercam suas visoes

oY Dialogo das Letras, Pau dos Ferros, v. 11, p. 1-18, 02220, 2022. =
" _- ",

L1 IO




ssas , ) [ . , .
_ mem  Que lingua é essa? Anotagies dialdgicas sobre o ensino de lingua portugnesa em contexto escolar indigena

e praticas docentes. Iniciamos a reflexbes com uma abordagem tedrica sobre as diferentes
concepgoes e seguimos para a analise, para entendermos e explicarmos a tematica que nos interessa.

A partir da analise discursiva empreendida neste estudo, observamos que a concep¢ao
preponderante presente na visao das professoras niao evidencia elementos que nos permitam fazer
uma aproximacdo/cotrelacio com a concep¢io de lingua enquanto expressio do pensamento,
prisma do subjetivismo abstrato, conforme discutimos na se¢ao 1, a partir de Volochinov ([1929]
2017). Ou seja, nos quatro enunciados que exploramos, nao constatamos, por tras das afirmagoes das
professoras, indicios de que elas valorizem ou priorizem os fatores psicoldgicos e elementos
estilisticos individuais em sua percep¢ao de lingua. De acordo com Grilo (2018), quando os
elementos citados sdao priorizados, a concep¢ao de lingua esta condicionada a uma dimensao
monoldgica, nao considerando o papel dos interlocutores na produg¢ao do discurso.

Percebemos que as outras duas concepgdes de lingua(gem), igualmente apresentadas e
discutidas nas secOes 2 e 3, predominam na visao das trés docentes entrevistadas. Assim, foi realcada
nos discursos delas, a concep¢ao de lingua pelo prisma do objetivismo abstrato, em que a lingua ¢
tida como instrumento de comunicacio social. Por esse viés, ¢ necessario o dominio do cédigo como

condi¢do basilar para aprendizagem da lingua. Outra concepgao claramente observada é a lingua

enquanto processo de interagao discursiva, a qual considera as seguintes questoes na constituicao dos
discursos: a relagdo entre locutor e interlocutor (ambos sdo ativos), a historicidade da lingua, o signo
ideoldgico, a vivéncia, os valores e as esferas sociais onde estio inseridos os sujeitos do discurso.
Nesse sentido, os discursos analisados nos sinalizaram que a concep¢ao de lingu(agem) das
docentes abrange a dimensao interacional e discursiva da lingua. Isso fica evidente na argumentaciao
das docentes, quando elas definem o dominio dessa lingua como uma das condi¢bes para a
participagdao plena dos sujeitos em seu meio social. Logo, a lingua niao deve ser entendida como algo
pronto e acabado, mas, sim, numa perspectiva de interacao verbal, ja que, tal concepgao privilegia a
relagdo com os demais sujeitos inscritos no evento discursivo. E é por meio da lingua que todos os
sujeitos interagem e se posicionam perante os demais em contextos sociais distintos, o que lhe exigira

sempre um papel ativo e responsivo na linguagem.
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